Ako si

CONSULAR SECTION
Embassy of the Republic of the Philippines
Tehran, Islamic Republic of Iran

AFFIDAVIT / SINUMPAANG SALAYSAY
DELAYED REGISTRATION OF MARRIAGE / NAANTALANG PAGPAPATALA NG KASAL

e, ACIZENOF o, , of legal age, and
mamamayan ng , hasa wastong gulang

PrESENTIY FESIAING AL ... ettt et e s s et e s et e b1t s eh £ eh e er e s s en e e s s e et nn ey
at nakatira sa

after having been duly sworn to in accordance with law do hereby depose and say:

matapos manumpa sang-ayong sa batas, ay malaya at kusang-loob na nagsasabi:

1)

That | am executing this sworn statement in support of the DELAYED REGISTRATION of my MARRIAGE to
Na aking ginagawa ang sinumpaang salaysay na ito patungkol sa naantalang pagpapa-rehistro ng aking kasal kay

terrireerereerineneninerernnnerenneeennny @CIHZEN OF Lo
mamamayan ng bansang

(0] ST SN solemnized by
noong (Date of marriage) na naganap sa  (Place of marriage) sa pagkakasal ni

(Name and title of Solemnizing official)

That it is the burden of the party applying for civil registration under Philippine law to provide evidence that
Na tungkulin ng nagpaparehistro sa ilalim ng batas ng Pilipinas ang pagpapasa ng mga katunayan

a Philippine citizen was married abroad.

na Pilipino ang nakasal sa labas ng bansa.

That | HAVE / DO NOT HAVE a copy of (my/his/her) Philippine passport at the time of my marriage.
Na MAYROON / WALA akong kopya ng (aking/kanyang) pasaporte noong mga panahong siya/ako ay nakasal..
The passport copy is attached herewith with the following details:

Kalakip dito ang kopya ng pasaporte niya/ko noon, na ang detalye ay ang mga sumusunod:

Passport No/Pasaporte Numero:
Surname/Apelyido

Given Name/Pangalan

Middle Name/Panggitnang Pangalan

Issue Date/Petsa ng Pagkakaloob
Expiry Date/Petsa ng Pagkawalang-bisa

4.) That the registration of this vital event/(MARRIAGE) has been delayed beyond 30 days and is now overdue

Na ang pagpapatala ng pagkakakasal namin ay lumampas na sa tatlumpung araw at sa hgayon ay inabot ng

for (days / months / years) because
(araw/buwan/taon) dahil sa mga sumusunod na dahilan:
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CONSULAR SECTION
Embassy of the Republic of the Philippines
Tehran, Islamic Republic of Iran

5.) That | hereby declare that | was a citizen of at the time of

my foreign marriage up to this time being that

IN WITNESS WHEREOF, | have hereunto affixed my signature this in Tehran, Iran.
Bilang patunay sa lahat ng ito, ako ay lumalagada sa kasulatang ito ngayong ika- sa lungsod ng Tehran, Iran.

Affiant’s Signature / Lagda ng Nagsalaysay
ID/PaSSPOIt NO: ..o
Expiration Date: .........cccoeevivieieninie e

CONSULAR SECTION }
Embassy of the Republic of the Philippines (Iran) ~ }S.S.

SUBSCRIBED and SWORN TO before me, this day of in Tehran, Islamic Republic
PINANUMPAAN at NILAGDAAN ng siyang nagsalaysay ngayong ika- na araw ng sa lungsod ng Tehran, Iran.
of Iran.
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